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IMPORTANT INFORMATION!

1) Before starting assembly please take time to familiarise yourself with
the instructions and the components listed in this manual, as this product

could be unstable if incorrectly assembled.

alphason

6) Do not sit or stand on this product.
7) Do not attempt to move this product whilst loaded with equipment.

8) DO NOT OVERTIGHTEN ANY PART OF THIS ASSEMBLY

2) Do not place hot or cold items against or in close proximity to any

surface on this product

3) Do not strike any glass with hard or pointed items.

4) When cleaning glass or high gloss panels use a damp cloth or leather
with washing up liquid or soft soap if necessary; do not use washing
powders or other substances containing abrasives as these may scratch

the glass. Dry with a soft cloth.

Please Note: Total maximum load for this product should not exceed
70Kg. This product must be assembled in accordance with these
assembly instructions. Maximum load for top shelf is 40Kg. Maximum
load for other shelf/shelves is 10Kg.

Armour Home accepts no liability for any damage caused

through incorrect or inappropriate use of this product.

5) In order to maintain a high quality finish, when cleaning metal, painted
or wooden parts please use a soft cloth with a suitable furniture polish

if required.

INFORMATIONS IMPORTANTES!

1) Avant de commencer le montage, prendre le temps de se familiariser
avec les instructions et les piéces figurant dans la liste de ce manuel car ce
produit pourrait manquer de stabilité, s'il est mal monté.

2) Ne pas poser d'objets froids ou chauds contre ou tout prés de I'une des
surfaces de ce produit.

3) Ne pas frapper le verre avec des objets durs ou pointus.

4) Lors du nettoyage des panneaux de verre ou des panneaux ultrabrillants,
utiliser un chiffon humide ou une peau de chamois et du produit vaisselle ou
un détergent dou, s'il le faut. Ne pas utiliser de détergents en poudre ou
d‘autres substances contenant des abrasifs car ceci pourrait rayer le verre.
Essuyer avec un chiffon doux.

5) Pour garder une finition de haute qualité lors du nettoyage des parties
métalliques, en bois ou des parties peintes, utiliser un chiffon doux et une
bonne cire pour meubles, si nécessaire.

6) Ne pas s'asseoir ni se tenir debout sur ce produit.

7) Ne pas déplacer ce produit tant que I'équipement est chargé.

8) NE PAS TROP SERRER LES PIECES DE CE MONTAGE

Veuillez noter : La charge maximale totale de ce produit ne doit pas
dépasser 70Kg. Ce produit doit étre monté selon ces instructions de mon-
tage. La charge maximale de I'étagére supérieure est de 40Kg. La charge
maximale de(s) l'autre(s) étagére(s)est de 10Kg.

Armour Home n’accepte aucune responsabilité pour tout dégat
causé par une mauvaise utilisation de cette produit.

IMPORTANTE!

1) Prima di iniziare I'assemblaggio si consiglia di leggere attentamente le is-
truzioni e di familiarizzare con i componenti elencati nel presente manuale; il
prodotto potrebbe infatti non essere stabile se assemblato in maniera errata.
2) Non posizionare oggetti caldi o freddi a contatto con le superfici del
prodotto o in prossimita delle stesse.

3) Non colpire il vetro con oggetti duri o appuntiti.

4) Per la pulizia delle parti in vetro o dei pannelli lucidi si consiglia di utiliz-
zare un panno umido o in pelle e, se necessario, un detergente o sapone lig-
uido; non utilizzare detersivi in polvere né altre sostanze contenenti abrasivi
poiché potrebbero graffiare il vetro. Asciugare con un panno morbido.

5) Per mantenere I'elevata qualita delle finiture, pulire le parti in metallo,
verniciate o in legno utilizzando un panno morbido e, se necessario, un
apposito prodotto per la pulizia dei mobili.

6) Non salire né sedersi sul prodotto.

7) Non cercare di spostare il prodotto se vi sono poggiati eventuali dispositivi
8) NON AVVITARE ECCESSIVAMENTE I COMPONENTI DEL PRODOTTO

Importante: il carico massimo totale di questo prodotto non deve essere
superiore a 70 kg. II prodotto deve essere assemblato in conformita con le
relative istruzioni di assemblaggio qui riportate. Il carico massimo del ripiano
superiore & di 40kg. Il carico massimo per gli altri ripiani & di 10kg.

Armour Home declina qualsiasi responsabilita per danni derivanti
da utilizzo improprio o non corretto del presente prodotto.

Armour Home Electronics

Dunmow Road, Bishops Stortford,
Hertfordshire, UK, CM23 5GZ

Units 7 & 8, Stortford Hall Industrial Park,

INFORMACION IMPORTANTE!

1) Antes de empezar a montar el soporte, tdmese algo de tiempo hasta que
se familiarice con las instrucciones y con los componentes que se enumeran
en este manual, dado que este producto puede resultar inestable si se monta
de manera incorrecta.

2) No coloque elementos calientes ni frios en contacto con el producto ni
tampoco cerca de ninguna superficie del producto.

3) No golpee el cristal del producto con elementos rigidos o que acaben

en punta.

4) Para limpiar el cristal o los paneles con acabado en brillo, utilice un pafio
himedo o piel con liquido de fregar o con un jabon suave, si fuera necesa-
rio. No utilice polvos de lavar ni otras substancias que contengan componen-
tes abrasivos, ya podrian arafiar el cristal. Séquelo con un pafio suave.

5) Para conservar el acabado de alta calidad, a la hora de limpiar a las
partes metalicas, pintadas o de madera, utilice un pafio suave con una cera
para muebles que sea adecuada, si es necesario.

6) No se siente ni se suba sobre el producto.

7) No intente mover este producto mientras se encuentre cargado con
equipos

8) DURANTE EL MONTAJE, NO APRIETE EN EXCESO NINGUNA DE LAS
PIEZAS DEL PRODUCTO

Atencién: El peso maximo para este producto no debe sobrepasar los 70kg.
El producto se debe montar de acuerdo con estas instrucciones de montaje.
El peso méaximo de carga para el estante superior no debe sobrepasar los
40kg. El peso maximo de carga para el resto de estantes es de 10kg.

Armour Home no se responsabiliza de los dafios ocasionados por el
uso incorrecto o inad do de este prod

WICHTIGE HINWEISE!

1) Lesen Sie sich vor dem Zusammenbau die Anweisungen und die Teileliste
in dieser Anleitung durch, da das Produkt bei falschem Zusammenbau
woméglich nicht stabil ist.

2) Stellen Sie keine heiBen oder kalten Gegenstande auf dem oder in der
Nahe des Produktes ab.

3) Beschadigen Sie die Glasteile nicht mit harten oder spitzen Gegensténden.
4) Verwenden Sie zum Reinigen von Glas oder gléanzenden Flachen, ein
feuchtes Stoff- oder Ledertuch, falls erforderlich mit ein wenig Spiilmittel
oder milder Seife. Verwenden Sie keine Waschmittel oder andere Substanzen
zum Scheuern, da sie das Glas zerkratzen konnen. Nehmen Sie ein weiches
Tuch zum Abtrocknen.

5) Um das makellose Aussehen von Metall und Holz oder lackierten Teilen

zu bewahren, verwenden Sie zum Reinigen bitte ein weiches Tuch, falls
erforderlich mit geeigneter Mébelpolitur.

6) Setzen oder stellen Sie sich nicht auf dieses Produkt.

7) Das Produkt nicht bewegen, wenn Geréte darauf stehen

8) ZIEHEN SIE DIE TEILE BEIM ZUSAMMENBAU NICHT ZU FEST AN

Bitte beachten: Die Maximallast diese Produkts sollte 70 kg nicht tiberschre-
iten. Der Zusammenbau des Produkts muss entsprechend dieser Anleitung
erfolgen. Die Maximallast des oberen Regals betragt 40 kg. Die Maximallast
der anderen Regale betragt 10 kg.

Armour Home iibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die auf
falsche oder unsachgemiBe Nutzung dieses Produkt.

INFORMAGOES IMPORTANTES!

1) Antes de iniciar a montagem, familiarize-se com as instrugdes e os
componentes listados neste manual, j& que o produto podera ficar instavel se
for incorrectamente montado.

2) Néo coloque objectos quentes ou frios sobre qualquer das superficies do
produto ou proximo das mesmas.

3) Né&o bata nos vidros com objectos duros ou pontiagudos.

4) Ao limpar os vidros ou os painéis de alto brilho use um pano ou uma
camurga humedecidos com detergente da louga ou sabdo suave, se
necessario; ndo use detergentes em pd ou outras substancias que conten-
ham abrasivos, j& que podera riscar o vidro. Seque com um pano macio.
5) Para conservar um acabamento de alta qualidade, ao limpar as pegas
metalicas, pintadas ou de madeira use um pano macio e um produto para
limpeza de méveis adequado, se necessario.

6) N&o se sente nem se apoie sobre o produto.

7) Néo tente mover este produto quando estiver carregado com equipa-
mento

8) NAO APERTE EXCESSIVAMENTE NENHUMA DAS PEGAS

Note Bem: A carga maxima total para este produto n&o deve exceder 70kg.
Este produto deve ser montado em conformidade com estas instruges de
montagem. A carga maxima para a prateleira superior é de 40kg. A carga
méxima para outra(s) prateleira(s) é de 10kg.

Armour Home néo se r iliza por danos result-
antes do uso incorrecto ou inapropriado deste de produto.

VIKTIG INFORMATION!

1) Var god bekanta dig med anvisningarna och de i denna manual forteck-
nade komponenterna innan du p&bérjar monteringen d& denna produkt kan
vara ostabil vid felaktig montering.

2) Placera inte varma eller kalla férem&| mot eller i nérheten av produktens
ytor.

3) SI& inte mot glas med hé&rda eller vassa foremal.

4) Anvénd en fuktig trasa eller sémskskinn med diskmedel eller mild tvél,
om nodvandigt, vid rengdring av glas eller hdgblanka paneler. Anvéand inte
tvéttmedel eller andra &mnen med slipmedel d& dessa kan repa glaset. Torka
torrt med en mjuk trasa.

5) Var god anvand en mjuk trasa med passande mébelpolish vid rengéring
av mélade delar liksom tré och metall fér att upprétthalla en hégkvalitativ
finish.

6) Sitt eller st& inte p& denna produkt.

7) Nepokusajte sa hybat' s tymto vyrobkom, ked' je naplneny vybavenim

8) DRA INTE FAST DELARNA I DENNA ENHET ALLTFOR HART

Var god observera: Total belastning p& denna produkt f8 inte dverskrida
70 kg. Denna produkt ska monteras enligt dessa monteringsanvisningar.
Hogsta belastning p& dversta hyllan &r 40 kg. Hogsta belastning pd andra
hyllor &r 10 kg.

Armour Home pétar sig inget ansvar for skada till féljd av felaktig
eller olamplig anvandning av detta produkt.

@ www.armourhome.co.uk
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ZHMANTIKEZ NAHPO®OPIEZ:

1) NMpoToU EeKIVAOETE TN cuvapPoAdynan, NapakaA® d1aBacTe TiG 0dnyieg
Kal Ta OTOIXEIa NOU NapaTibevTal o auTo To eyxelpidio, kaBMG To NPoidV
pnopei va eival aoTabég av dev ouvappoloynBei owaTa.

2) Mnv TonoBeTeiTe {E0TA 1} NAYWHEVA AVTIKEIPEVA NAVW 1) KOVTA OE
onoladnnoTe eNipAvela autol Tou MpoidvTog.

3) Mn XTundre To YuaAi e GKANPA ) QIXHNPa QVTIKEIEVa.

4) ‘Otav kabapileTe YUAAIVEG ) YUGNIOTEPEG ENIPAVEIEG XPNOILOMOINCTE
£va VOTIOPEVO navi r) dépua pe kaBapioTikd MATwV 1 HaAakd aanouvi

av XpelaoTei. Mn XpnoIHONoIEiTe OKOVEG kaBapioHoU 1) GAAEG ouTieg nou
nePIEXOUV AEIaVTIKG OTOIXEIa KaB®G auTda pnopei va Xapa&ouv To yuahi.
STEYVOOTE HE €va HaAakod navi.

5) Mpokeipévou va dlaTnproeTe To UYNANG NoIGTNTAG PIvipiopa, 6Tav
kaBapileTe PETAMIKA, enixpwpaTiopéva fi EUAIva pépn,xpnoiponoinaTe éva
HaAakod navi pe To kataAAnAo yuaNioTiko eninAwv av eival anapaitnTo.

6) MnVv KGBEOTE I OTEKETTE NAVW OE QUTO TO MPOIOV.

7) Mnv ENIXEIPAOETE VA PETAKIVIOETE QUTO TO NPOIOV, EVQ Eival POPTWHEVO
pe eEonAiopo

8) MH ZOIITETE YMNEPBOAIKA KANENA TMHMA AYTHZ THZ BAZHZ

Mpocoxr: To GUVOAIKO LéyIoTo POpTio yia auTd To NPoidV dev Npénel va
unepPBaivel Ta 70Kg. To npoidv npénel va ouvappohoynBei cUpwva pe
auTég TIG 0dnyieg cuvappoAdynang. To péyioTo (opTio yia To Navw pag!
eival 40Kg. To péyioTo goprio yia To aho pa (1 Ta aAa pagia) eivai
10Kg.

H eTaipeia Armour Home ouﬁ:plu sueuvn Péper yia ruxov Inma
nou npokAnBsi Adyw A 1611 BN YHEVNG XprioNG auTig

™G npoiov

ONEMLI BiLGI!

1) Hatali monte edilmesi durumunda dengesiz hale gelebilecek olan bu riintin
montajina baglamadan 6nce, liitfen talimatlari okumak ve bu kilavuz iginde
listelenen bilesenleri tanimak igin zaman ayiriniz.

2) Herhangi soguk veya sicak bir objeyi bu triintin herhangi bir yiizeyine
dayamayin veya yakin gevresinde bulundurmayin.

3) Camlardan herhangi birine sert veya sivri uglu bir obje ile vurmayin.

4) Cam veya yiiksek parlakliktaki panelleri temizlerken Uizerinde bulagik sabunu
veya yumusak bir sabun bulunan nemli bir bez veya giideri kullanin; yikama
tozlar veya diger agindirici igeren maddeleri cami gizebilecedi igin kullanmayin.
Yumusak bir bezle kurulayin.

5) Yiiksek kalite goriiniimii korumak igin, ltitfen metal, boyali ve ahsap
kisimlari temizlerken yumusak bir bez ve gerek duyuldugu takdirde uygun
mobilya cilasi kullanin.

6) Bu driiniin tizerine gkmayin ve oturmayin.

7) Ekipman ile yiiklti oldugunda bu (riinii hareket ettirmeye alismayin

8) BU KURULUMU YAPARKEN HIC BIR PARGAYI GEREGINDEN FAZLA
SIKMAYIN

Litfen not edin: Bu Grlin igin en fazla yiik miktari 70 Kg't asmamalidir. Uriin bu
montaj talimatlarina uygun olarak monte edilmelidir. Ust raf icin en fazla yiik
miktari 40Kg'dir. Diger raf(lar) igin en fazla yiik miktari 10Kg'dir.

Armour Home bu ses ve goriintii destek iinitesinin hatali veya uygun
olmayan sekilde kullanimi nedeni ile ortaya gukabllecek herhangi bir
zarara karsi higbir sor kabul et

DOLEZITE INFORMACE

1) Nez zahdjite montaz, seznamte se, prosim, s pokyny a se soucastkami,
uvedenymi v této pfiruéce, protoze $patné smontovany vyrobek by mohl
byt nestabilni.

2) Na povrch tohoto vyrobku ani do jeho blizkosti nepokladejte horké nebo
studené predméty.

3) Nedotykejte se skla tvrdymi nebo ostrymi predméty.

4) K ¢isténi sklenénych nebo vyrazné lesklych vyplini pouzijte vihky hadrik
nebo kiiZi s pfipravkem na myti nadobi nebo s tekutym mydlem, pokud

to je nezbytné; nepouzivejte praci prasky nebo jiné pripravky, které
obsahuji abrazivni ¢astice, protoze by mohly poskrabat sklo. Osuste mékkym
hadfikem.

5) Pokud je to zapotfebi, pouzijte pfi Cisténi kovovych, lakovanych nebo
drevénych ¢asti mékky hadfik a vhodné lestidlo na nabytek, aby se zacho-
vala vysoka kvalita povrchové Upravy.

6) Na vyrobek si nestoupejte ani nesedejte

7) Nepremlst‘u)te vyrobek, pokud je na nem umlsteno zarlzenl

8) ZADNOU CAST SESTAVY NEUTAHUJTE PRILIS PEVNE

Poznamka: Celkové maximalni zatizeni tohoto vyrobku by nemélo prekrocit
70kg. Tento vyrobek musi byt smontovén v souladu s témito pokyny pro
montdz. Horni police snese maximalni zatizeni 40 kg. Ostatni police snesou
zatizeni 10kg.

Armour Home neprebira Zadnou zodpovédnost za $kody, zplisobené
ym nebo hodnym pouZitim tohoto vyrobek.

P y

Armour Home Electronics

Dunmow Road, Bishops Stortford,
Hertfordshire, UK, CM23 5GZ

Units 7 & 8, Stortford Hall Industrial Park,

WAZNA INFORMACIE!

1) Przed rozpoczeciem montazu nalezy zapoznac sie z instrukcja i wymienio-
nymi w niej czesciami sktadowymi, gdyz produkt niepoprawnie zmontowany
moze by¢ niestabilny.

2) Nie nalezy umieszcza¢ goracych lub zimnych przedmiotéw na lub blisko
powierzchni produktu.

3) Nalezy chroni¢ elementy szklane przed uderzeniem cigzkimi lub ostro
zakonczonymi przedmiotami.

4) W razie koniecznosci nalezy uzy¢ wilgotng szmatke lub Sciereczke z irchy
i ptyn do mycia naczyn lub tagodne mydto, aby wyczysci¢ elementy szklane
lub o wysokim potysku; nie nalezy uzywa¢ proszku do prania lub innych
$rodkéw zawierajacych substancje zrace, gdyz moga one porysowac szkto.
Wytrze¢ do sucha miekka szmatka.

5) W celu utrzymania wysokiej jakosci wykoriczen, do czyszczenia czesci
metalowych, pokrytych farba lub drewnianych nalezy uzywa¢ migkka
szmatke i w razie koniecznosci odpowiedni $rodek do polerowania mebli.

6) Nie stawac i nie siada¢ na produkcie.

7) Nie probuj przesuwac tego produktu, jesli znajdujq sie na nim jakiekol-
wiek urzadzenia i i

8) NIE NALEZY NADMIERNIE DOKRECAC ZADNEJ CZESCI PRODUKTU

Uwaga: Maksymalne obcigzenie produktu nie powinno przekracza¢
70kg. Produkt nalezy ztozy¢ zgodnie z instrukcjg montazu. Maksymalne
obcigzenie najwyzszej potki: 40kg. Maksymalne obcigzenie pozostatych
pGtek: 10kg.

Firma Armour Home nle pon05| odpowwdzmlnosu za szkody
wyr iwego lub nieprawi g
uzyt ia mebla p

BELANGRIJKE INFORMATIE!

1) Neem voor het in elkaar zetten van dit product eerst de tijd om vertrouwd
te raken met de instructies en de in dit document vermelde onderdelen,
omdat dit product instabiel kan zijn als het niet goed in elkaar wordt gezet.
2) Houd geen hete of koude voorwerpen tegen of dicht bij de oppervlakken
van dit product.

3) Raak het glas niet aan met harde of scherpe voorwerpen.

4) Gebruik voor het reinigen van het glas of de hoogglans panelen een vo-
chtige doek of lap met zo nodig wat afwasmiddel of een zachte zeepoploss-
ing; gebruik geen waspoeders of andere substanties die schurende deeltjes
bevatten, omdat deze krassen op het glas kunnen veroorzaken. Afdrogen
met een droge, zachte doek.

5) Gebruik voor het behoud van de hoge kwaliteit afwerking voor het
schoonmaken van metalen, geverfde of houten onderdelen zo nodig een
zachte doek met een geschikte meubelwas.

6) Ga niet op dit product staan of zitten.

7) Verplaats dit product niet wanneer het gevuld is met apparatuur

8) DRAAI DE ONDERDELEN VAN DIT PRODUCT NIET TE STEVIG AAN

Opmerking: De totale belasting op dit product mag niet meer zijn dan 70kg.
Dit product moet in elkaar worden gezet volgens deze montage-instructies.
De maximale belasting voor de bovenste plank bedraagt 40kg. De maximale
belasting voor de andere plank/planken bedraagt 10kg.

Armour Home aanvaardt geen aansprakelijkheid voor eventuele
schade als gevolg van onjuist of oneigenlijk gebruik van deze
product.

alphason

BAXXHASl UHOOPMALMA!

1) Mepes HauanoM c6O0PKM 03HAKOMBTECH C MHCTPYKLMSIMIA 1 4acTaMK,
YKa3aHHbIMW B HACTOSILLEM PYKOBO/CTBE, Tak Kak Mpu HenpaBusibHOM C6opke
3TO U3/IENINE MOXET BbiTh HEYCTONUNBBIM.

2) Fopsume Unm XONOAHbIE NPEAMETbI He JOMKHbI HaXOAUTLCS BENN3M 3TOr0
V30N UM KacaTbCst MoGbIX €ro MOBEPXHOCTEN.

3) beperuTe CTEKNO OT yAapoB TBEPALIMIA WN 330CTPEHHBIMM NPEAMETaMM.
4) Tpu 04UCTKE CTEKNA UM FTISIHLEBbIX MaHeNel Nob3yMTeCh BNaxHON
TKaHBIO U/ 3aMLLEN C KUAKOCTBIO ANt MBITBS! WIIW XKMAKNM MbITIOM, B
Cnyyae Heo6XxoANMoCTU. He 1Cronb3yiTe CTUpanbHbIe MOPOLIKN WK Apyrie
BelLeCTBa, CoAepxallue abpasuBbl, MOCKOSbKY OHW MOTYT MouapanaTh
CTeKn0. Hacyxo BbITUpaiiTe MSrkoM TKaHbIO.

5) [insi COXpaHeHWst BbICOKOrO KayecTBa OTAENKM MpN O4NCTKe

me KMX, OKP: Wnm aep yacTeil B cyyae
HEOBXOANMOCTM UCTIONb3YIATE MATKYIO TKaHb C COOTBETCTBYIOLIM COCTABOM
[Ns NONMPOBKM Mebenu.

6) CupeTb UK CTOSITb Ha STOM M3AENNM 3aMpeLLEHO.

7) He nepemelaiiTe JaHHOE M3/eNne, KOT/ia Ha HEM HaxoANTCs
o6opynoBaHu1e

8) HE 3ATSITMBANTE C/IMLLKOM CU/IbHO JIOBBIE AETANV JAHHOMO
N3OENNS

B : ObLas Makci Harpy3ka Ha , He Bonee: 70kr.
C6opka 13aennst AOMKHa BbIMONHATLCS B COOTBETCTBUN C HACTOSILLEN
MHCTPYKUMeit no c6opke. MakcuManbHas Harpyska Ha BEPXHIOK MOMKy:
40kr. MakcuMmanbHas Harpy3ka Ha apyrve nonku: 10kr.

KoMmnaHnus Armour Home He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a /to60ii
yuwep6, NpUYNHEHHBIH BCIEACTBME HENPaBUBHOIO UK
0 UC aToro

DOLEZITE INFORMACIE!

1) Pred zacatim montaZe sa zozndmte s pokynmi a komponentmi uvedenymi
v tomto navode, pretoze tento vyrobok by mohol byt' v pripade nespravnej
montaze nestabilny.

2) Nedavajte horuce ani studené predmety na Ziadny povrch tohoto vyrobku
ani do jeho tesnej blizkosti.

3) Neudierajte do skla Ziadnym tvrdym ani ostrym predmetom.

4) Pri Cisteni skla alebo vysokoleskych panelov pouzivajte vihkd handricku
alebo jelenicu a roztok na umyvanie alebo v nevyhnutnom pripade mazlavé
mydlo; nepouZivajte pracie prasky alebo iné latky s brisnym ucinkom,
pretoze tieto by mohli sklo poskriabat’. Utrite mékkou handrickou.

5) Pre uchovanie vysokej kvality povrchu pouzivajte pri Cisteni kovu, farbou
natretych alebo drevenych ¢asti makkd handricku ak je to potrebné s vhod-
nym lestiacim prostriedkom na nabytok.

6) Na tento vyrobok si nesadajte ani si nan nestavaijte.

7) NepokuSajte sa hybat' s tymto vyrobkom, ked' je naplneny vybavenim

8) ZIADNU CAST ZOSTAVY PRILIS NEDOTAHUITE

Upozornenie: Celkové zat'aZenie tohoto vyrobku by nemalo byt véacsie ako
70kg. Vyrobok musi byt zostaveny v stlade s tymto ndvodom na montaz.
Maximalna zét'az pre vrchnl policu je 40kg. Maximalna zataz pre d'alSiu/e
policu/e je 10kg.

za Skodu
tohto vy

Armour Home neprebera ZIadnu p:
nespravnym alebo y ziti

@ www.armourhome.co.uk
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Alpha Range

Francium: FRN800/3, FRN1100/3
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Armour Home Electronics @ www.armourhome.co.uk

Units 7 & 8, Stortford Hall Industrial Park,

D Road, Bish Stortford,
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